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SERIE 10 - CALHAS PARA DISTRIBUICAO PT

MONTAGEM POR APENAS UMA PESSOA

1. Fixar a base do topo com parafusos. 4. Colocar o topo.
2. Encaixar a calha na base do topo. 5. Colocar a junta.
3. Colocar uni@o entre os frocos da calha.

i - -
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CALHA PRE-PUNCIONADA
Fixar a calha & parede com parafusos nas marcas de puncionamento.

DESMONTAGEM DA TAMPA DESMONTAGEM DO TOPO

Retirar um acessério e levantar a tampa de um dos lados.

MONTAGEM DA DIVISORIA DESMONTAGEM DA DIVISORIA

EFAPEL



MONTAGEM DO ADAPTADOR MODULAR
v C3¢\

ﬁ

A S

DESMONTAGEM DO ADAPTADOR MODULAR

ESQUEMA DE MONTAGEM DE ACESSORIOS

CLIP PARA SUPORTE DE CABOS

ANGULO PLANO VARIAVEL

DERIVACAO

ANGULO INTERIOR VARIAVEL

TOPO
ANGULO EXTERIOR VARIAVEL

. EFAPEL




REF.° MEDIDAS EXTERIORES (MM) PROTEGCAO CONTRA IMPACTOS MECANICOS EXTERNOS - IK
10080 HBR 110x34 09
10180 HBR 90x50 09
10090 HBR 110x50 09
10290 HBR 180x50 09
ACESSORIOS - 08

ESQUEMA DE MONTAGEM DE ACESSORIOS

REF.“ 10081 GBR
10091 GBR
10181 GBR
10291 GBR

REF.© 10082 GBR
10092 GBR
10182 GBR
10292 GBR

REF.© 10083 GBR
10093 GBR
10183 GBR
10293 GBR

REF. 10084 GBR
10094 GBR
10184 GBR
10294 GBR

REF. 10085 GBR
10095 GBR
10185 GBR
10295 GBR

REF.° 10086 GBR
10096 GBR
10186 GBR
10296 GBR

EFAPEL




MONTAGEM DE APARELHAGEM

1. Aplicar na Calha a Caixa Encastrével Ref.® 10984 GBR (a) ou a Caixa Semi-encastrével Ref.® 10985 GBR (b)
ou os Adaptadores Q45 Ref.? 10986 ABR (c) e Ref.® 10950 ABR / 10955 ABR (d).

(a): LOGUS™ sirius70 APOLO 5000
(b): LOGUS™ sirius70 APOLO 5000
(c): QUADRO 45
(d): QUADRO 45

2. Fazer ligagdes e aplicar o mecanismo na caixa respetiva.

3. Aplicar a tampa da calha, Espelhos e Teclas / Centros.

|
MONTAGEM COM CAIXA ENCASTRAVEL ' A l (_
PARA APARELHAGEM TIPO ITALIANO

MONTAGEM COM ADAPTADOR Q45 e

MONTAGEM COM CAIXA ENCASTRAVEL

MONTAGEM COM CAIXA SEMI-ENCASTRAVEL

; EFAPEL



NORMA EN 50085-2-1

SECGAO 6 CLASSIFICAGAO SERIE 10 - CALHAS PARA DISTRIBUICAO
. . . . Com Acessoérios Calha
6.2 Resisténcia ao choque para instalagéo e aplicagéo 2 5
6.3 Temperatura minima de stock e transporte -45°C
6.3 Temperatura minima de instalag@o e utilizacéo -25°C
6.3 Temperatura méxima de utilizagdo 60°C
6.4 Resisténcia de propagagdo da chama Néo propagador de chama
6.5 Continuidade elétrica Sem continuidade elétrica
6.6 Caracteristicas de isolagéo elétrica Com isolamento elétrico
6.7 Grau de protecdo dado pelo invélucro P44
6.8 Protecé@o contra substéncias corrosivas ou poluentes Com média protecéo no exterior e no inferior
6.9 Sistema de acesso & retengdo da tampa Atampa s6 p?de ser aberta com uma
erramenta
6.10 Separacéo de protecdo elétrica Com separacéo de protegéo elétrica (diviséria)
6.101 Posicées de instalacdo previstas Saliente, fixa & parede ou ao teto
Prevencéo no contacto, entre liquidos e condutores isolados
6.102 e partes ativas, no caso de calhas com montagem em Néo declarado
posicdo de rodapé em chao molhado.
6.103 Tipo 3 (Instalagdo)
Ensaio de fio incandescente 1000°C
Tensd@o Nominal Declarada 1000V~
L IEC60884-1 - NP1260 _ . Forca de Extracdo Declarada: 90N 1,5x90 =
Fixacdo de Aparelhagem de Baixa Tenséo - Ensaio de 135 N
Resisténcia & Extracdo

RoHSV

RoHS - Todas as Calhas e respetivos Acessérios EFAPEL satisfazem as especificacées da Diretiva RoHS 2011/65/UE que
restringe a utilizacéo de substancias ou preparagdes perigosas, contendo chumbo, mercurio, cddmio, crémio hexavalente,
polibromado (PBB) e/ou éter de difenilo polibromado (PBDE).

A EFAPEL reserva o direito de modificar este documento ou os produtos nele contidos sem aviso prévio. Em caso de duvida, contacte a EFAPEL.

EFAPEL




SERIE 10 - CANALES PARA DISTRIBUCION ES

MONTAJE POR UNA SOLA PERSONA

1. Fijar la base del tope con tornillos. 4. Colocar el tope.
2. Encajar el canal a la base del tope. 5. Colocar la junta.
3. Colocar la unién entre los trozos del canal.

CANAL PRE AGUJEREADO
Atornillar el canal a la pared con tornillos em las marcas agujereadas.

DESMONTAJE DE LA TAPA DESMONTAJE DEL TOPE

Retirar um acessério e levantar a tampa de um dos lados.

MONTAIJE DE LA DIVISORIA DESMONTAJE DE LA DIVISORIA

; EFAPEL



MONTAJE DEL ADAPTADOR MODULAR

,..f%a

S

DESMONTAJE DEL ADAPTADOR MODULAR

ESQUEMA DE MONTAJE DE ACCESORIOS

CLIP PARA SOPORTE DE CABLES

ANGULO PLANO VARIABLE

DERIVACION

ANGULO INTERIOR VARIABLE

TOPE
ANGULO EXTERIOR VARIABLE

EFAPEL ;



REF.2

MEDIDAS EXTERIORES (MM)

PROTECCION CONTRA IMPACTOS MECANICOS EXTERNOS - IK

10080 HBR 110x34 09
10180 HBR 90x50 09
10090 HBR 110x50 09
10290 HBR 180x50 09
ACCESORIOS 08

ESQUEMA DE MONTAJE DE ACCESORIOS

REF.© 10081 GBR
10091 GBR
10181 GBR
10291 GBR

REF.© 10082 GBR
10092 GBR
10182 GBR
10292 GBR

REF.© 10083 GBR
10093 GBR
10183 GBR
10293 GBR

REF. 10084 GBR
10094 GBR
10184 GBR
10294 GBR

REF. 10085 GBR
10095 GBR
10185 GBR
10295 GBR

REF.° 10086 GBR
10096 GBR
10186 GBR
10296 GBR

EFAPEL



MONTAJE DE MECANISMOS

1. Aplicar al canal la Caja Encastrable Ref.® 10984 GBR (a) o la Caja Semi-Encastrable Ref.? 10985 GBR (b) o
los Adaptadores para la Serie Q45 Ref.? 10986 ABR (c) y Ref.? 10950 ABR / 10955 ABR (d).

(a): LOGUS™ sirius70 APOLO 5000
(b): LOGUS™ sirius70 APOLO 5000
(c): QUADRO 45
(d): QUADRO 45

2. Hacer las conexiones y atornillar el mecanismo en la caja respectiva.

3. Colocar la tapa del canal, Marcos y las Teclas / Tapas.

MONTAJE CON CAJA ENCASTRABLE PARA L
APARELLAJE TIPO ITALIANO e

MONTAJE CON ADAPTADOR PARA LA SERIE Q45 o }

MONTAJE CON CAJA ENCASTRABLE
MONTAJE CON CAJA SEMI-ENCASTRABLE

EFAPEL 0



NORMA EN 50085-2-1

SECCION 6 CLASIFICACION SERIE10 - CANALES PARA DISTRIBUCION
6.2 Resistencia al impacto durante la instalacién y uso Con Ac;Jesorios Caanole
6.3 Temperatura minima de transporte y almacenamiento -45°C
6.3 Temperatura minima de instalacién y de uso -25°C
6.3 Temperatura maxima de utilizacién 60°C
6.4 Resistencia a la propagacién de la llama No propagador de la llama
6.5 Continuidad eléctrica Sin continuidade eléctrica
6.6 Caracteristicas de aislacién eléctrica Con aislamiento eléctrico
6.7 Grado de proteccién dado por envoltura P44
6.8 Proteccién contra sustancias corrosivas o poluentes Medianamente profegidos en el exterior y en el

inferior

La tapa sélo puede ser abierta con una

6.9 Sistema de acesso y retencién de la tapa .
herramienta
. 2 .z £oa teccion eléctri
6.10 Separacién y proteccién eléctrica Con seporadore§ de proteccion elecirica
(divisiones)
6.101 Posiciones de instalacién previstas Montaje superficial en paredes o en techos

Prevencién del contacto entre liquidos y conductores aislados
6.102 y partes activas para el caso de canales montados en zécalos No declarado
o en el suelo humedecido con productos quimicos.

6.103 Tipo 3 (Instalacién)
Ensayo de hilo incandescente 1000°C
Tensién Nominal 1000V~

IEC60884-1 — NP1260
Fijacién de Aparataje de Baja Tensién - Ensayo de
Resistencia a la Extraccién

Fuerza de Extraccién Declarada: 90N 1,5x90 =
135N

RoHSV

RoHS - Todos los Canales y sus respectivos Accesorios fabricados por EFAPEL satisfacen las especificaciones de la Directiva
RoHS 2011/65/UE que restringe la utilizacién de substancias o compuestos peligrosos como el plomo, mercurio, cadmio,
cromo hexavalente, polibromuros (PBB) o éteres de polibromodifenil (PBDE).

EFAPEL se reserva el derecho de modificar este d ito o los prod contenidos en él sin previo aviso. En caso de dudas, por favor
péngase en contacto con EFAPEL.

i EFAPEL



DISTRIBUTION CABLE TRUNKINGS - 10 SERIES EN

ASSEMBLING BY ONLY ONE PERSON

1. Set the top basis with screws. 4. Set the top.
2. Fit the cable trunking on the top basis. 5. Set the joint.
3. Set a joint between the cable trunking rails.

i - -
< o <23

PRE-PUNCHED TRUNKING
Fix the trunking to the wall using screws in the punched holes.

DISASSEMBLING OF THE COVER TOP DISASSEMBLING

Remove an acessory and lift the lid of one side.

PARTITION DISASSEMBLING PARTITION DISASSEMBLING

EFAPEL i



MODULAR COVER ADAPTER ASSEMBLY

,..f%a
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MODULAR COVER ADAPTER DISASSEMBLY

ASSEMBLY DIAGRAM ACCESSORIES

CLIP FOR CABLE SUPPORT

VARIABLE PLANE ANGLE

DERIVATION g i #
VARIABLE INSIDE ANGLE ‘
TOP

VARIABLE OUTSIDE ANGLE

y EFAPEL




REF. OUTSIDE DIMENSIONS (MM) PROTECTION AGAINST THE MECHANICAL SHOCKS - IK
10080 HBR 110x34 09
10180 HBR 90x50 09
10090 HBR 110x50 09
10290 HBR 180x50 09
ACCESSORIES - 08
ASSEMBLY DIAGRAM ACCESSORIES
REF. 10081 GBR REF. 10082 GBR REF. 10083 GBR
10091 GBR 10092 GBR 10093 GBR
10181 GBR 10182 GBR 10183 GBR
10291 GBR 10292 GBR 10293 GBR

REF. 10084 GBR
10094 GBR
10184 GBR
10294 GBR

REF. 10085 GBR
10095 GBR
10185 GBR
10295 GBR

REF. 10086 GBR
10096 GBR
10186 GBR
10296 GBR

EFAPEL



MOUNTING FLUSH MOUNTING SERIES

1. Place the Flush Mounting Box Ref. 10984 GBR (a), Semi-Flush Box Ref. 10985 GBR (b) or Adapters for Q45
to Trunkings Ref. 10986 ABR (c) and Ref. 10950 ABR / 10955 ABR (d).

(a): LOGUS™ sirius70 APOLO 5000
(b): LOGUS™ sirius70 APOLO 5000
(c): QUADRO 45
(d): QUADRO 45

2. Make the connections and fix the mechanisms in the respective box.

MOUNTING WITH ADAPTER FOR Q45 MODULES
MOUNTING WITH FLUSH MOUNTING BOX

|
MOUNTING WITH FLUSH MOUNTING BOX |: l (_
FOR ITALIAN/AMERICAN TYPE MECHANISMS @

MOUNTING WITH SEMI-FLUSH MOUNTING BOX

1 EFAPEL



EN 50085-2-1 STANDARD

SECTION 6 CLASSIFICATION 10 SERIES - DISTRIBUTION CABLE TRUNKINGS
. . . . o With Accessoires Cable Trunking

6.2 Resistance to impact for installation and application 2) 5

6.3 Minimum storage and transport temperature -45°C

6.3 Minimum installation and application temperature -25°C

6.3 Maximum application temperature 60°C

6.4 Resistance to flame propagation Non-flame propagating

6.5 Electrical continuity Without electrical continuity

6.6 Electrical insulation characteristic With electrical insulation

6.7 Protection degree provided by enclosure P44

6.8 Protection against corrosive or polluting substances With medium protection outside and inside

6.9 Access system and retention of the cover The cover can only be removed with a tool
6.10 Electrical protective separation With electrical protective partition (divider)
6.101 Intended installation positions Surface mounted flxe.d. on the wall or on the

ceiling
Prevention of contact between liquids and insulated
6.102 conductors and live parts in case of mounted in a skirting Not declared
position and on wet floor.
6.103 Type 3 (Installation)
Glow wire test 1000°C
Rated Voltage 1000V~
IEC60884-1 — NP1260
Fixation of Low Voltage Devices - Test of Resistance to Declared Extraction Force: 90N 1,5x90 = 135N
Extraction

RoHS™V

RoHS - All the Cable Trunkings and the respective Accessories manufactured by EFAPEL fulfil the specifications of the RoHS
2011/65/UE Directive that restricts the use of certain hazardous substances like lead, mercury, cadmium, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls (PBB) and polybrominated diphenyl ether (PBDE).

EFAPEL reserves the right to amend this document or the products contained in it without notice. If in doubt please contact EFAPEL.

EFAPEL




SERIE 10 - GOULOTTES POUR DISTRIBUTION FR

MONTAGE PAR UNE SEULE PERSONNE

1. Fixer la base de I'exirémité avec des vis. 4. Mettre I'extrémité.
2. Insérer la goulotte sur la base de I'extrémité. 5. Mettre le joint.

3. Metire un joint entre les trais de la goulofte.

7 .
<5 S s

GOULOTTE PRE-PERFOREE
Fixer la goulotte au mur au moyen de vis dans les marques perforées.

DEMONTAGE DU COUVERCLE DEMONTAGE DE LEXTREMITE
Retirar um acessério e levantar a tampa de um dos lados.

MONTAGE DE LA CLOISON DEMONTAGE DE LA CLOISON

o EFAPEL



MONTAGE DE LA ADAPTATEUR MODULAIRE

A S

DEMONTAGE DE LA ADAPTATEUR MODULAIRE

SCHEMA DE MONTAGE DE ACCESSOIRES

CLIP POUR SOUTIEN DE CABLES

ANGLE PLAT VARIABLE

DERIVATION

ANGLE INTERIEUR VARIABLE

BOUT

ANGLE EXTERIEUR VARIABLE

EFAPEL



REF. DIMENSIONS EXTERIEURES (MM) PROTECTION CONTRE LES CHOCS MECANIQUES EXTERNES - IK
10080 HBR 110x34 09
10180 HBR 90x50 09
10090 HBR 110x50 09
10290 HBR 180x50 09
ACCESSOIRES - 08

SCHEMA DE MONTAGE DE ACCESSOIRES

REF. 10081 GBR REF. 10082 GBR REF. 10083 GBR
10091 GBR 10092 GBR 10093 GBR
10181 GBR 10182 GBR 10183 GBR
10291 GBR 10292 GBR 10293 GBR

REF. 10084 GBR REF. 10085 GBR REF. 10086 GBR
10094 GBR 10095 GBR 10096 GBR
10184 GBR 10185 GBR 10186 GBR
10294 GBR 10295 GBR 10296 GBR

. EFAPEL



MONTAGE D’APPAREILLAGE

1. Appliquer la Boite Encastrable Réf. 10984 GBR (a) ou la Boite Semi-Encastrable Réf. 10985 GBR (b) ou les
Adaptateurs Q45 Réf. 10986 ABR (c) et Réf. 10950 / 10955 ABR (d) dans la goulotte.

(a): LOGUS™ sirius70 APOLO 5000
(b): LOGUS™ sirius70 APOLO 5000
(c): QUADRO 45
(d): QUADRO 45

2. Faire les connexions et appliquer le mécanisme dans la boite respective.

3. Appliquer le couvercle de la goulotte, les Plaques et les Doigts / Enjoliveurs.

| - r
MONTAGE AVEC BOITE ENCASTRABLE POUR ': l (_.
MECANISMES TYPE ITALIEN

MONTAGE AVEC ADAPTATEUR Q45 -

MONTAGE AVEC BOITE ENCASTRABLE

MONTAGE AVEC BOITE SEMI-ENCASTRABLE

EFAPEL .



NORME EN 50085-2-1

SECTION 6 CLASSIFICATION SERIE 10 - GOULOTTES POUR DISTRIBUTION
. . . Avec Accessoires Goulottes
6.2 Résistance aux chocs pendant l'installation et I'usage 2 5
6.3 Température minimale de stockage et de transport -45°C
6.3 Température minimale d'installation et d’usage -25°C
6.3 Température maximale d'usage 60°C
6.4 Résistance & la propagation de la flamme Non propagation de la flamme
6.5 Continuité électrique Sans continuité électrique
6.6 Caractéristiques d'isolation électrique Avec isolation électrique
6.7 Degré de protection de I'enveloppe P44
. . Avec protection moyenne & |'extérieur et
6.8 Protection contre les substances corrosives ou polluantes Vintéri
intérieur
6.9 Mode d’ouverture Le couvercle peut étre enléve avec un outil
6.10 Séparation de protection électrique Avec separahon,de protection électrique
(séparateur)
6.101 Conditions d'installation Saillie fixé au mur ou au plafond

Prévention de contact entre les liquides, les conducteurs
6.102 isolés et les parties sous tension, dans le cas de goulottes Non déclarée
de plinthe en plancher humide.

6.103 Type 3 (Installation)
Test au fil incandescent 1000°C
Tension Nominale Assignée 1000V~

IEC60884-1 — NP1260
Fixation d'Apareillage de Basse Tension - Extraction Test de | Force d’Extraction Déclarée: 90N 1,5x90 = 135N
Résistance

RoHSV

RoHS - Toutes les Goulottes et respectifs Accessoires EFAPEL sont conformes avec la Directive RoHS 2011/65/UE qui
restricte |'utilisation de certain substances dangereuses comme le plomb, le mercure, le cadmium, le chrome hexavalent, les
polybromobiphényles (PBB) et les polibromodiphényléthers (PBDE).

EFAPEL se réserve le droit de modifier ce document ou les produits ci-inclus sans préavis. En cas de doute, veuillez contacter EFAPEL.

2 EFAPEL



MODELLREIHE 10 - VERTEILER-KABELKANALE DE

MONTAGE DURCH EINE EINZIGE PERSON

1. Grundteil mit Schrauben am Kopfteil befestigen 4. Kopfteil anbringen.

2. Kabelkanal in das Grundteil des Kopfteils einrasten. 5. Verbindung anbringen.
3. Verbindung zwischen die Kabelkanal-Segmente stecken.

7

2
= P, .
25 ey 24

VORGESTANZTER KANAL
Kanal mit Schrauben an den Stanzmarkierungen an der Wand befestigen.

DEMONTAGE DER ABDECKUNG DEMONTAGE KOPFTEIL
Entfernen Sie ein Accessoire und heben Sie den
Abdeckung auf der einen Seite.

MONTAGE DER UNTERTEILUNG DEMONTAGE DER UNTERTEILUNG

EFAPEL .



MONTAGE VON MODULARER ADAPTER

A S

DEMONTAGE VON MODULARER ADAPTER

EINBAUPLAN FUR ZUBEHOR

WINKEL FLACH VARIABEL

VERTEILER

.,

WINKEL INNEN VARIABEL

VERBINDUNG

KOPFTEIL

WINKEL AUBEN VARIABEL

y EFAPEL




REF.-NR. AUBENMABE (MM) SCHUTZ GEGEN MECHANISCHE EINWIRKUNG VON AUSSEN IK
10080 HBR 110x34 09
10180 HBR 90x50 09
10090 HBR 110x50 09
10290 HBR 180x50 09
ZUBEHOR - 08
EINBAUPLAN FUR ZUBEHOR
REF.-NR. 10081 GBR REF.-NR. 10082 GBR REF.-NR. 10083 GBR
10091 GBR 10092 GBR 10093 GBR
10181 GBR 10182 GBR 10183 GBR
10291 GBR 10292 GBR 10293 GBR

REF.-NR. 10084 GBR
10094 GBR
10184 GBR
10294 GBR

REF.-NR. 10085 GBR REF.-NR. 10086 GBR
10095 GBR 10096 GBR
10185 GBR 10186 GBR
10295 GBR 10296 GBR

§

EFAPEL
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GERATEMONTAGE

1. Wenden Sie den Kanal die Unterputzdose Ref.-Nr. 10984 GBR (a) oder Halb-Unterputzdose Ref.-Nr. 10985 GBR
(b) oder Adapters Q45 Ref.-Nr. 10986 ABR (c) und Ref.-Nr. 10950 ABR / 10955 ABR (d).

(a): LOGUS™ sirius70 APOLO 5000
(b): LOGUS™ sirius70 APOLO 5000
(c): QUADRO 45
(d): QUADRO 45

2. Stellen Sie die Anschlisse und wenden den Schaltgeréte in der Box jeweiligen.

3. Wenden Sie den abdeckung der kanal, Rahmen und Wippen / Abdeckungen.

MONTAGE MIT ADAPTER Q45
MONTAGE MIT UNTERPUTZDOSE

| 3 F
MONTAGE MIT UNTERPUTZDOSE FUR I : l ("
GERATE ITALIENISCHER TYP e

MONTAGE MIT HALB-UNTERPUTZDOSE

2 EFAPEL



NORM EN 50085-2-1

SEKTION 6 KLASSIFIKATION MODELLREIHE 10 - VERTEILER-KABELKANALE
o Mit Zubehsr Kanéle
6.2 Prifung zur StoBfestigkeit bei Einbau und Anwendung o) 5)
6.3 Mindesttemperatur fir lager und transport -45°C
6.3 Mindesttemperatur fir installation und nutzung -25°C
6.3 Héchsttemperatur fir nutzung 60°C
6.4 Flammenweiterleitung Keine flammenweiterleitung
6.5 Elektrische Kontinuitét Keine elekirische Kontinuitéat
6.6 Elektrische Isolierung Mit elektrischer Isolierung
6.7 Durch Gehéuse sichergestellte Schutzklasse IP44
6.8 Schutz gegen korrodierende Substanzen oder Schadstoffe Mit mittlerem Schutz, innen und au3en
6.9 Zugangsméglichkeit der Abdeckungszuhaltung Die Abdeckung kann nur mit Werkzeug entfernt
werden
6.10 Separierung elekirischer Leiter Mit Separierung elekirischer Leiter (Unterteilung)
6.101 Vorgesehene Einbaupositionen Aufputz, fest an Wand oder Decke
Verhinderung des Kontakts zwischen Flussigkeiten und
6.102 isolierten Leitern und unter Strom stehenden Teilen in als Nicht erklért
Bodenleisten montierten Kabelkanédlen bei nassem Boden.
6.103 Typ 3 (Installation)
Glohdrahtprifung 1000°C
Angegebene Nennspannung 1000V~
IEC60884-1 — NP1260
Befestigung von Niederspannungsgeréten - Auszugsprifung Angegebene Auszugskraft: 90N 1,590 = 135N

RoHSV

RoHS - Sémtliche EFAPEL Kabelkandle und Zubehér entsprechen der RoHS-Richtlinie 2011/65/UE, die Benutzung von
geféhrlichen Substanzen oder Zubereitungen einschrénkt, die Blei, Quecksilber, Kadmium, hexavalentes Chrom, polybromierte
Verbindungen (PBB) und/oder polybromierte Diphenylether (PBDE) enthalten.

Die Firma EFAPEL behdlt sich das Recht vor, das vorliegende Dokument und die darin enthaltenen Artikel zu &ndern. Bei Fragen wenden Sie sich
bitte direkt an EFAPEL.

EFAPEL
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CEPUA 10 - YCTAHOBOYHbIE KOPOBA RU

MOHTAX OOHUM YENOBEKOM

1. 3aduKcupyiTe ocHOBaHWe 3arnyLUKu BUHTaMK. 4. 3alenkHuTe BEPXHIOK YacTb 3arfyLuKu.
2. YcraHoBuTE KabenbHbI kaHam Ha OCHOBaHWe 3armyLUKi. 5. 3allenkHuTe Kpbilku kopoba v ckobbl Ha X CThIK.
3. BcraBbTe coeuHWTENb ANS OCHOB MeXAY CeKLmMsiMM kopoba.

i - >
5 S 24

KOPOB C PASMETKOM 411 OTBEPCTUMN
Mpy NOMOLLM BUHTOB 3adouKCUpyiiTe kabenbHblii KaHan Ha CTEHe COrnacHo pa3MeTke.

CHATUE KPbILLKA OEMOHTAX 3AMMMYLWKN
Ypanute 3arnyLuky unu ckoby Ha CTbiK, 3aTeM NpUNoaHUMUTE
KPbILLUKY C OQHOWM CTOPOHBbI.

MOHTAX NEPErOPOKU OEMOHTAX NEPEFOPOOKU

. EFAPEL



MOHTAX MOAYJIbHOIO CYNMNOPTA

,..f%a

S

OEMOHTAX MOAYJIbHOIO CYNMNOPTA

OEMOHTAX MOAYJIbHOIO CYMIMOPTA

CKOBA-®UKCATOP ANnA KABENA

WU3MEHSIEMbI MNOCKUA Yron

T-OBPA3HbIV OTBOA

WU3MEHSIEMbIA BHYTPEHHUA Yron

3AMYLLKA

W3MEHSIEMbI/ BHELUHWUM Yron
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Koo BHELUHWE PASMEPbI CTEMEHb 3ALUTbI OT MEXAHUYECKUX BO3OENCTBUM - IK
10080 HBR 110x34 09
10180 HBR 90x50 09
10090 HBR 110x50 09
10290 HBR 180x50 09
AKCECCYAPbBI - 08

CXEMbl MOHTAXA AKCECCYAPOB

KO 10081 GBR
10091 GBR
10181 GBR
10291 GBR

KO[L 10082 GBR
10092 GBR
10182 GBR
10292 GBR

KO[ 10083 GBR
10093 GBR
10183 GBR
10293 GBR

KO[ 10084 GBR
10094 GBR
10184 GBR
10294 GBR

KO[ 10085 GBR
10095 GBR
10185 GBR
10295 GBR

KO 10086 GBR
10096 GBR
10186 GBR
10296 GBR

30
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CBOPKA MEXAHU3MOB

1. YctaHoBute cynnopt 60 MM Ans usgenuii ckpbitoro MoHTaxa kog 10984 GBR (a), monyytonneHHbIn
cynnopT 60 MM Ana n3genuin ckpbiToro MoHTaxa ko 10985 GBR (b) vnm cynnopt Q45 ansa kopo6os ¢
KpbiLukorn 60/75 mm kog, 10986 ABR (c) unu ans kopo6os ¢ kpblilukorn 75 mm koa 10950 ABR / 10955 ABR (d).

(@): LOGUS™ sirius70 APOLO 5000
(b): LOGUS™  sirius70 APOLO 5000
(c): QUADRO 45
(d): QUADRO 45

2. lMogknounTe NpoBoa v 3adUKCUMpynTe MEXaHU3Mbl B CynnopTax.

|
YCTAHOBKA C MOHTAXXHOW KOPOEKOW MEXAHU3MOB l' l
UTANBAHCKOrO/AMEPUKAHCKOIO TUNOB

| €

YCTAHOBKA C MOHTAXHOW KOPOEKOW

YCTAHOBKA MOAYINEW Q45 C MOMOLLbIO CYMMOPTA

YCTAHOBKA C NOMYYTOMNEHHOW MOHTAXXHOW KOPOBKOW
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CTAHOAPT EN 50085-2-1

PA3LEN 6 KNACCUDPUKALIUA CEPUA 10 - YCTAHOBOYHBLIE KOPOBA
C akceccyapamu Kopo6
6.2 ConpoTuBMNeHne MexaHN4YeCKUM Harpy3skam
2J 5J
6.3 MuH1ManbHas TemnepaTtypa XxpaHeHus 1 45°C
TPaHCNOPTUPOBKMN
6.3 MuHUManbHas TemMnepartypa npu ycTaHoBKe U 225G
aKkcnnyaraumm
6.3 MakcumanbHasi Temnepartypa npu akcnnyartaumm 60°C
6.4 YCTOMUMBOCTb K pacnpoCTpaHeHMo ropeHns He pacnpoctpaHsiet
6.5 OnekTponpoBOAHOCTb He nposogut
6.6 OnekTpuyeckas nsonsaums W3onupyet
6.7 CTeneHb nbine- 1 BNarosawmTbl P44
6.8 3almTa NpoTMB KOPPO3WUK U 3arpsi3HEHUI CpefHuii ypoBeHb 3aLLMTbl CHAPYXW U BHYTPU
CHATHE KPbILLK/ BO3MOXHO TOMBKO Npu
6.9 [locTyn BHYTPb KOpoba 1 CHSATWE KPbILLKU
MOMOLLIM UHCTPYMEHTA
6.10 PasgeneHune anekTpuyecknx ceten Mpv nomoLLm BHYTPEHHEN Neperopoaku
6.101 BapunaHTbl yctaHoBKM HaknapgHow MOHTax Ha CTeHe WU/Unu NoTornke
Crnyy4am KOHTaKTa XWUAKOCTU N N30IMPOBAHHBIX XWI1
6.102 kabens B kabenbHbIX NIMHTYCaxX NpU BRaXHO He 3adhukcmpoBaHbl
obpabotke nona.
6.103 Tun 3 (YcTaHoBka)
TecT packaneHHON NPOBOSIKON 1000°C
HomuHanbHoe HanpsixeHne 1000V~
IEC60884-1 — NP1260
duKcauys HU3KOBOMBTHBIX YCTPOWCTB - TecT Ha Cwuna ussnedenus: 90N 1,5x90 = 135N
YCTOMYMBOCTb K U3BNEYEHNIO

RoHS™V

RoHS - Bce kabenbHble kopoba u akceccyapbl K HAM, Npou3BoauMble komnanvenr EFAPEL, nonHOCTbIO COOTBECTBYOT
TpeboBaHusam LOupektvebl ROHS 2011/65/UE, koTopasi orpaHMYMBaEeT MCMONb30BaHWE psifa OMNacHbIX BELeCTB, Takux
KaK CBWHeL, pPTyTb, KaAMWN, LUECTMBANEHTHbIA XpoM, nonubpomupoBaHHble 6udennnsl (MBIM) n nonubpommpoBaHHbIE
andennandupsbl (MBA).

Komnanusa EFAPEL ocTaBnsieT 3a co60i NpaBo M3MEHATH [ LOKY T UK Ol MM npoaykTbl 6e3 npeaynpexaeHus. Ecnny
Bac NOSIBUMUCL COMHEHUS], CBSXKUTECH C HaMK.
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